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[I:eybold

Nr.di partita IVA: ITO0732030153

Leybold Italia Srl / 20093 Cdlogno Monzese
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Indicare nella corrispondenza e nei pagamenti

Nr.bolla Codice cliente Data

81640910 124338

17.05.2018

Tel.: 0227223-202, Fax: 0227223-217

Vs.riferimento: Signora Elisabetta Bertocco

Getrag SpA-~. T
Via dei Ciclamini 4 o
170026 MODUGNO BA ~ ™

Tel.: 080/5858-111 :

Vostro ordine: 4500981585 del 24.04.2018
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o Foglio: 1/ 1

Pos. Materiale Quantita Peso
Descrizione
00010 L13020 6,000 PZ 105,720 KG

LEYBONOL LVO 130,confezione 20 It

I cliente & responsabile nei confrontl della Leybold del corretto smaltlmento degli strumenti non pid utilizzahili e si fara
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Famiture' e prestazioni vangeno eflattuate sulla base dslleconcizioni ganerali stampate sul retro, La data di consegna comisponde alla data del documento di trasporio

Leybald halia Sr

via Filippo Bruriglleschi 2
20033 Cofogno Menzesa, Italy
Tel %39 022722 31

Fax +39 02 2720 98641

Managing Diractor
Vahid Krupic

www.leybold.com
sales,mi@leybold.com

Bank
Deutsche Bark Spa, Milal
IBAN IT11ND31 0401600000000091497
Milano, Numero REA: MI-389405
Cod Fisc. £ Pan, IVA N, 00739030153




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

D ESE

Seadur / Mittenle VAT-ID-No, / & partita ivA

LEYBOLD GMBH

BONNER STR. 498
D-50968 KOELN

Date 7 Dala

25-MAY-2018
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311415847548

Colieclion address / Indirizeo del upgo t carice * = *

=S GEN-EC-4754904

29/05/2018 010114286 Delivey T 7 Termiral a0diess ]
Gondiziont di lrasporte Indlrizza terminale
thﬂ domiila 0 axwnrks
BAG18795 ohr4o banco don {;';f; :zgh"fa DHIL, FREIGHT GMBH
Dgﬂﬂall:ilg i:!imn sdnga?gln COLOGNE
M
Ol O | GEESTEMUENDER STRASSE 2
Consignea / Destinalzng VAT-10-No /N* parlita IVA Dgﬂt’d‘,’,ﬂﬂm ﬂﬁ"’d’;’;’f‘a"' D-50735 KOELN
GETRAG SPA Elutlrfu nnpg.  |Tel:+ 49 / 221 74930
= Fax:+ 49 / 221 7493279
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO |3)3]0}
Addonal trassgan Insuranee/ Tesminal telerenca /
Assiturticns complementits Numero di dossier
Delivery 2ddress { Indirizzo & consegna dellz merce D i?’ D :: 0228051090923
Curtency 7 Valua lor Insuzance / Customers relerence J
Valuta Valore da assicurare Riterimenil del ¢lenls
Nal0081640910
Terminal g amive Contact th,
Te:minal de destinalion Nuimera telelonfca
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Dyantily Fackiog  Dascription of goods Customs’ b3 irmber) Gross weight In kg Value {with currency}
Maiche @ numes Quantlia Imtalagyio  Descriziena delk merce Tariffadoganale | Pesolordo In kg Valore (ton valula}
e ~WARE B z1.0 | ]
1 |PAL, WARE
Payable weight i kg Tokal (11055 vrelghl in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabila in kg Tolalg paso lordo1n kg
Din. x mx cmyx e 0.320w 0.00 w 121.00 121.0

Speelal consignments / Rislueslz parlicotars

Speesal nstruchions / fstruzonf paificolari

NEU 2U 171800619 SDG VERLADEN LASST SICH NICHT LOS

Enclosures / Allegali

Collection at sendat Delivery to conslgnes {MPORTANT Azcording Ly $AR, transport €2mages have to be noled on the tranpazt
Ritito da) inultenla Consegna al deslinatany arder (POD) upon dehivery af 1ha consignment. Damages nol visile extematly should b
nalified in wiiling 18 the 2¢spensible EUROCONHECT tarminal within 7 days aﬂudelimryu
Date fGzla Dale /Dala
Time / Q1ano Tme f Orario
Bnver’s skonalire / Firma dellaulista Consignees siynature Gonslgnoe’s nama In block lottors
Firma del deslinatario Nomo di chi firmia in stampatells

3 0 MAG 2018

EUROCONNEGCT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consl%ﬁm

Tutte lo spedizloni EUROCONNECT sono vincolata alle Candlzionl Genarall di trasporte EUVROGQONNE
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evuto con riserva di

u qualita e quantita”



